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   خداوند ی بسو بازگشت
ر زَآَرّ خداوند   ، آلام وشی دار  دوّم   از سال    هشتم  در ماه     ١ ن ی  ب ن ي  بَرَآ ا اب   ا اب
ود  ر غضبناكاي شما بس  بر پدران خداوند  «   ٢:   ، گفت    شده   نازل  ی نب  یعدُّو ه  پس   ٣  .  ب    ب
  نی ا  وتی صبا  هوهی  قول. دي آن   بازگشت   من  ید بسو یگو  ی م  ني چن  وتی صبا  هوهی:  بگو  شانیا

دران   شما مثل   ۴.   نمود   خواهم   شما رجوع   ی سو   به  من: دیگو  ی م  وتی صبا  هوهیو  .  است    پ
ود مباش هيخ لَفي انب د آ رده شانی ا ا سَ دا آ وهید ، گفتن  را ن د از یگو ی م ني چن وتی صبا ه

  شانی  ا د آهیگو ی مخداوند د، امّا    یي نما   بازگشت  شی بد خو    خود و از اعمال      زشت  یراهها
ده   شهي ا هم يا انب ی شما آجا هستند و آ      پدران  ۵  .  ندادند   گوش   من  دند و به  ينشن د؟    ی م    زن  مانن
ودم   ا امرفرموده ي خود انب    بندگان   به   آه   من  ضی و فرا    آلام  كنيل  ۶ دران  ی ، آ    ب  شما را در   ا پ

   موافق    قصد نمود آه    وتی صبا  هوهی   نمودند، گفتند چنانكه     بازگشت  شانی ا  ؟ و چون    نگرفت
  ».  است  نموده  ما عمل  به د همچنانی نما  ما عمل  ما به راهها و اعمال

  
    آتش  درختان اني در م یمرد

ا ستيدر روز ب  ٧ اه رم و چه ه ازدهمی   م اه  آ باط  م ال  شَ د، از س لام وشی دار  دوّم  باش    ، آ
ه  دمی  د   شب  در وقت  ٨:  ، گفت    شده   نازل  ی نب  ی عِدّوُ  ا ابن ي بَرَآ  ا ابن یبر زَآَر خداوند     نك ی ا  آ
رد ر اسب یم رخ  ب ود و در م  س وار ب ان اني س ه  آس  درخت  و در  ستادهی بودا ی در واد  آ
  یا و فرشته » ستند؟ي نها چی ا می آقا یا«:  و گفتم  ٩.  د بودي و زرد و سف  سرخ اسبان او    عقب
  ».ستندينها چی ا  آه دهم ی م  تو را نشان من«:  نمود، مرا گفت ی م  تكلّم  با من آه
ه      آن  پس  ١٠ رد آ ان   اني  در م    م ود، جواب    ستادهی  ا   آس   درخت سان  یا«:   داد و گفت   ب ا آ   ینه
تاده    در جهان    تردّد نمودن   ی را برا   شانی ا خداوند     ند آه باش  یم   شانی و ا   ١١»  .  است    فرس
ود جواب     ستادهی  ا   آس   درختان  اني در م    آه خداوند     فرشته  به د     داده   ب ان    «: ، گفتن ا در جه   م

د    و فرشته    ١٢»  .  است    و آرام   حی مستر    جهان  ی تمام  نكی و ا   میا  تردّد نموده     جواب   خداون
ل     ی آ   تا به   وتی صبا  هوهی  یا«:  ، گفت   داده ر اورش ه   ی  ی و شهرها    مي ب ودا آ اد    نی  در ا   ه  هفت
ود   ی م   غضبناك  سال ود؟   ی نخواه    رحمت   یب د   و      ١٣»   نم ا سخنان    خداون   كو و آلام  ي ن   ب
  . داد نمود جواب ی م  تكلّم  با من  را آه یا  فرشته ز آنيآم یتسلّ
را گفت      ی م   تكلّم   با من    آه  یا  ه فرشت  پس  ١۴ رده   «:  نمود م دا آ وه ی بگو     ن   ني چن   وتی صبا   ه
اره  : دی گو  یم ل   در ب هْ    مي اورش تم  یم ي عظ رتي  غ وني و صَ ا  و برامّت   ١۵.    داش ئن  یه    مطم

د  ادهی  بلا را ز  شانی  ا كني ل بودم ی م   غضبناك   اندك  را آه ی ز   شدم   غضبناك  سخت   ١۶.   آردن
ا رجوع      با رحمت    مي اورشل  به: دیگو  ی م  نيچنخداوند     نیابنابر ه       خواهم   ه ود و خان    من    نم
د  در آن د ش ا خواه ول.  بن وهی  ق با ه ت نی ا وتی ص ل یسمانكاری و ر  اس ش مي براورش   دهي آ

   من   یشهرها : دی گو  ی م   ني چن   وتی صبا   هوهی  ، بگو آه    گر ندا آرده  یبار د   ١٧.  خواهد شد 
د   ز خواهد شد و       ی لبر  ی سعادتمند   به گریبار د  هْ  خداون سلّ      وني صَ از ت ـد داد و      ی را ب  خواه
  ».دیگر خواهد برگزی را بار د مياورشل

  
   چهار شاخ

ار شاخ     نك ی و ا   ستمی، نگر    خود را برافراشته     چشمان  پس  ١٨ ود    چه ه    ١٩.   ب   یا  فرشته   و ب
م    با من   آه تم    ی م    تكلّ ود گف ا چ یا«:  نم را گفت  » ند؟ستي نه ا شاخها م   یا«:  او م ه   ینه ند آ   باش



ودا و اسرائی ل ليه ده مي و اورش د  ساخته  را پراآن د و    ٢٠»  .ان هخداون ار آهنگر ب    من چه
را   نانیا«:  و گفتم   ٢١.   داد  نشان ار م      چه   ی ب د؟ یآ  ی آ ا شاخها    «:   گفت   او در جواب   » ن آنه

د نم      ی احد   اند آه   وده نم   پراآنده  هودا را چنان  ی  باشند آه   یم رد   ی سر خود را بلن د آ و . توان
ا   امّت یند تا آنها را بترسانند و شاخها     یآ  ینها م یا ه  ییه ر زم     شاخ   را آ ودا  ی  ني خود را ب ه

  ». افكننـد رونياند ب  ساخته  را پراآنده ، آن برافراشته
  
  
  

   یسمانكاري با ر یمرد
رد    ستمی، نگر    خود را برافراشته    و چشمان    ٢ ه   ی و م ه   یسمانكاری  ر   آ  خود     دست    ب

را گفت    » ؟  یرو  یآجا م   «  آه  و گفتم   ٢.   دمی د  داشت ه «:  او م ل   مودن ي پ   جهت   ب ا    مي اورش  ت
  ».باشد ی م  چه  و طولش  چه  عرضش نميبب
را   ی د   و فرشته     رفت   رونينمود ب   ی م   تكلّم   با من    آه  یا   فرشته  نكیو ا   ٣ ات   یگر ب   ی و   ملاق
ده رونيب شتاب«:   را گفت یو  ۴،    آم رده  را خطاب  جوان نی و ا ب ل: ، بگو  آ ه مياورش    ب

  حصار مسكون     ی ب    دهات   خواهند بود، مثل     در اندرونش    آه  یمی و بها   مردمان   آثرت  سبب
د شد د و   ۵.  خواه هیگو ی مخداون ه  من د آ ش یواری د  اطرافش  ب ود و در   خواهم ني آت  ب

را ی د ز ی زی بگر   شمال   نيد از زم   یگو  ی م خداوند      هان  هان  ۶.   بود   خواهم   جلال  نشاندرو
ل      آه اد آسمان        شما را مث ار ب ده    چه ول .  ام   ساخته    پراآن د      ق   ی ا  هان   ٧.    است   نی  ا خداون
وه یرا  یز  ٨.   را رستگار ساز    شتنی، خو   ی هست   ساآن   با دختر بابل     آه  ونيصه   وتی صبا   ه
د ی گو  ی م   ني، چن    است   آردند فرستاده    شما را غارت     آه  ییها   نزد امّت    مرا بعد از جلال     هآ
  .  است  نموده  او را لمس  چشم د مردمكی نما  شما را لمس  هر آه آه
شاند و ا      خواهم  شانی خود را بر ا      دست   من  نكیرا ا یز«  ٩ دگان    غارت   شانی  اف    خودشان    بن

ه  د دانست  ي اهخواهند شد و شما خو       وه ی   آ تاده   وتی صبا  ه را فرس ر   یا  ١٠ .    است   م  دخت
و ساآن   اني  و در م می آ ی م  نكی ا د آه یگو  ی م خداوند  را    ی ز   آن  ی نما و شاد     ترنّم  ونيصه    ت

س  یها  روز امّت  و در آن    ١١.   شد  خواهم ه ي ب د     ار ب صَق خداون وم   شده   مُلْ د    من  ، ق  خواهن
و       وتی صبا  هوهی   آه   دانست  ی و خواه    گرفت   خواهم  ی تو سُكن   اني در م   شد و من   زد ت  مرا ن
تاده ت فرس د و    ١٢.    اس ودا را در زم ی خداون دّس نيه را  مق ك ی ب ه   مِل ود ب صرّف  خ    ت

 خداوند  حضور    بشر به ی تمام یا ١٣. دیگر خواهد برگزی را بار د ميخواهد آورد و اورشل
  ».  است  خود برخاسته  مقدّس  او از مسكن ا آهرید زي باش خاموش

  
  هوشعي فاخر  لباس

ه   طاني بود وش    ستادهی ا خداوند      حضور فرشته   به   ٣   ا    ستادهی  ا  ی و   راست    دست    ب ، ت
د  و    ٢.  دی  نما با او مخاصمه   ه خداون د     طاني ش  یا«:   گفت  طاني ش   ب و را نه خداون   بي  ت

  ستي  ن  یسوز   مي ن   نی ا ا ی آ. دی  نما  بي  تو را نه     است  دهی را برگز   ميل اورش   آه خداوند  !  دینما
وده    آتش   اني از م   آه ه   یو    ٣»  ؟   است    شده    رب عْ ب اس   هُوش بّس  ي  پل   لب ه      د مل ود و ب  حضور     ب

ود   ستادهی ا  فرشته ان    ۴.   ب ه    یو آن ه    را آ د خطاب    ستادهی  ا  ی حضور و     ب رده   بودن :  ، گفت   آ
اس« رشد راي پل لب ت» .دي آن روني ب  از ب و ب انتي عص نيبب«:  و او را گف   روني را از ت



تم   و من   ۵»  . دمي تو پوشان    فاخر به    و لباس   آردم ه    گف ه    آ ر سرش        عمام د    طاهر ب .  بگذارن
اس    گذاردند و او را به       طاهر بر سرش     عمامه  پس ان    لب د     دند و فرشته   ي پوش   ستادهی  ا خداون
  .بود
وه ی«  ٧:   ، گفت     نموده  هُوشَعْ را اعلام  ی خداوند     و فرشته   ۶ : دی فرما ی م  ني چن  وتی صبا  ه

ه   ا  قی طر اگر ب ا  سلوك   من یه اه  عت ی و ود یی نم را نگ و ن  ی دار  م ه ي ت را داور ز خان   ی م
و را در م        ی خواه   مرا محافظت   یها   نمود و صحن    یخواه ان   اني  آرد و ت ه   ی آن زد من      آ    ن

و و رفقا        آَهَنه  سيهُوشَعْ رئ ی  ی ا  پس ٨.  داد  بار خواهم ستند  یا  یم شنو ت ه   تی  ب ه    آ  حضور     ب
ده    من   نك ی ا  را آه یز) دیبشنو. ( هستند   علامت   مردان  شانی ا  را آه ینند، ز ينش  یتو م   خود     بن
   سنگ  كی، بر  گذارم ی م هُوشَعی حضور   به  آه ی سنگ و همانا آن   ٩.   آورد   را خواهم   شاخه
وه ی  نك یا. باشد   ی م   چشم  هفت ه  ی گو  ی م   وتی صبا   ه م     آن   نقش    من   د آ رد و      خواهم    را رق  آ
ه یگو ی م وتی صبا هوهیو   ١٠.   نمود  خواهم  روز رفع  كی را در     ني زم  نی ا  انيعص  هر   د آ
  ».د نمودي خواه  دعوت شیر خوير انجیر مَوْ و زیخود را ز یه از شما همسا آدام

  
  
  
  

   توني ز  طلا و درختان نشمعدا
دار ي  ب   از خواب    آه  ی شخص  ،مرا مثل   نمود، برگشته   ی م   تكلّم   با من    آه  یا  و فرشته    ۴

ود ب رد،  يش ه  ٢دار آ ن و ب ت  م ه«:   گف تم» ؟ ینيب یز مي چ چ ردم «:  گف ر آ كی و ا نظ   ن
ر سرش    و روغندانش  طلاست  تمامش  آه  یشمعدان ر آن   چراغش   و هفت   ب  و هر    است   ب
ون ی ز   دو درخت    آن  ی پهلو  و به   ٣.   دارد   لوله  باشد هفت   ی م   بر سرش    آه  چراغ ه   ت   یك ی   آ
  ».باشد ی م  چپش  بطرف یگری و د  روغندان  راست بطرف

م    با من    را آه   یا  ، فرشته    نموده   توجّه  و من   ۴ ود خطاب     ی م    تكلّ رده   نم تم     آ ا   یا«:  ، گف   می آق
ه   یا   و فرشته   ۵»  باشد؟  یم  نها چه یا ا من      آ م    ب را جواب       ی م    تكلّ ود م ا ی آ«:   داد و گفت     نم
  ». می آقا ی ا نه«:  گفتم» ؟ ستينها چی ا  آه یدان ینم
درت    به  نه: دیگو  ی م   زَرُبّابِل   خداوند به    آه  ی آلام   است  نیا«:   گفت   من  او در جواب    ۶  و    ق
و چ     بزرگ   آوه  ی ا  ٧.    است  نی ا  وتی صبا  هوهی  قول.  من   روح   به   بلكه   قوّت   به  نه ؟   یستي  ت

 خواهد آورد و     روني را ب    سر آن    شد و سنگ    ی خواه   مبّدل  ی هموار   به  در حضور زَرُبّابِل  
  ». باشد  بر آن ضي ف ضيصدا خواهند زد ف

تها « ٩:  ، گفت   شده  نازل  بر منخداوند    و آلام   ٨ ل  یدس ه  نی  ا  زَرُبّابِ اد و  ي  را بن  خان اد نه
تها ام  آن ی و یدس واه  را تم رد و خ د آ ست ی خواه ه  دان وهی   آ ما  وتی صبا ه زد ش را ن  م
ه  ی  را خوار شمارد ز        روز امور آوچك      آه  ستيراآیز  ١٠.    است  فرستاده    هفت   نی  ا  را آ

ا چشمان   یو ا . ننديب  ی م   زرُبّابِل   را در دست     شاقول   آه  ینيمسرور خواهند شد ح    د    نه  خداون
  ».ندینما ی تردّد م  جهان ی در تمام هستند آه

   و بطرف   راست   بطرف   آه تونی ز  دو درخت نیا«:  ، گفتم   آرده   او را خطاب     من  پس  ١١
  »باشند؟ ی م  هستند چه  شمعدان چپ
ار د  ١٢ ابیو ب ر او را خط رده گ تم  آ ه ، گف اخه نیا «  آ ونی ز  دو ش ه ت و په  ب ه یل    دو لول
  »ستند؟يزد چیر ی طلا را از خود م  روغن  آه ینیزرّ



ه   یدان  یا نم یآ«:  ، گفت    داده  او مرا جواب    ١٣ ا چ  ی ا   آ تم » ستند؟ي نه ه «:  گف ا   ی ا  ن   ١۴»  . می آق
  ».ستندیا ی م  جهان ی نزد مالِكِ تمام باشند آه ی م تی ز  روغن نها پسرانیا«:  گفت

  
   طومار پران

ار   ی ، نگر    خود را برافراشته     باز چشمان  و   ۵   رّان   یستم و طوم را      ٢.   دمی  د   پ و او م
ت ه«:  گف تم» ؟ ینيب یز مي چ چ ار«:  گف رّان یطوم ه نميب ی م  پ ولش  آ  و   ذراع ستي ب  ط

د ی م  ذراع  ده عرضش ت  ٣» .باش را گف ه ی لعنت  آن  است نیا«:  او م ر رو  آ ام ی ب   ی تم
   خواهد شد و از آن   منقطع  آن  هر دزد موافق  طرف نی از ا را آهیرود، ز ی م روني ب  جهان
د گرد     منقطع    آن   سوگند خورَدْ موافق      هر آه   طرف وه ی  ۴.  دی  خواه : دی گو ی م   وتی صبا   ه
ه   خواهم روني را ب    آن  من ه   فرستاد و ب ه   خان ه   دزد و ب ه    خان ه   هر آ سم   من   اسم   ب    دروغ  ق

د و در م خورَد داخل د ش ه اني خواه ده لی نز اش  خان ا ، آن  ش ا چوبه نگها شی را ب   شی و س
  ». خواهد ساخت    منهدم

  
  
  
  فاي ا اني در م یزن
س  ۵ ته پ ه یا  فرش ن   آ ا م م  ب ود ب ی م  تكلّ ده رونينم ت   آم را گف شمان«:  ، م ود را  چ  خ

  »؟ ستيرود چ ی م روني ب نكهی ا  آه ني بب برافراشته
تم  ۶ واب» ؟ ستي چ نیا«:  گف ای ا  آن  است نیا«:  داد او ج ه ییف ت ی م روني ب  آ   رود و گف
  ».  است نی ا  جهان ی در تمام شانی ا شینما
ا نشسته   ی ا  اني  در م   یو زَن  .  شد    برداشته   از سرب   یا   وزنه  نكیو ا   ٧ ود   ف :  و او گفت   ٨.   ب
ا   ی ا  اني را در م    ی و  پس» .  است   شرارت  نیا« داخت ف ه       سُرب    سنگ    و آن   ان ر دهن   اش   را ب

  .نهاد
ا    روني ب  دو زن نكی و ا ستمی، نگر  خود را برافراشته   چشمان  پس  ٩   اد در باله د و ب   ی آمدن
  . برداشتند  و آسمان ني زم اني م فا را بهی لَقْلَقْ بود و ا ی بالها  مثل شانی ا ی بود و بالها شانیا

  »برند؟ یفا را آجا مینها ایا«:  نمود گفتم ی م  تكلّم  با من آه  یا  فرشته  به پس  ١٠
ه   «:  داد  او مرا جواب    ١١ ا خان را     ني در زم    یا  ت نْعار ب ا نما    ی و  ی شِ د و چون   ی بن ا ي  مه  آن ن

  ». خود بر قرار خواهد شد هی او در آنجا بر پا شود آنگاه
  

   چهار ارابه
ه     نك ی و ا   ستمی ،نگر  ه خود را برافراشت    گر چشمان یو بار د     ۶   ار اراب  دو   اني  از م    چه

وه ت ی م روني ب آ ا رف ا آوهه س ی و آوهه ود ني م بان  اوّل هدر اراب  ٢.   ب  و در   سرخ  اس
ف    اسبان   سوّم  هو در اراب   ٣،    اهي س   اسبان   دوّم  ارابه ارم   هد و در اراب    ي س وّ     اسبان    چه قِ ق   ی ابل
تم   آرده نمود خطاب ی م  تكلّم  با من  را آه و فرشته   ۴.  بود ا  یا«:  ، گف ا چ ی ا می آق »  ستند؟ي نه
ه    ی م   افلاك  نهاچهار روح یا«:   گفت   من   در جواب   فرشته  ۵ ه  ستادنی  از ا   باشند آ  حضور    ب

ان   ی تمام  مالك د   ی م   روني  ب   جه ه     ۶.  رون ا آنك سو   ی را دارد، ا    اهي س    اسبان   امّ ا ب   ني زم   ینه



ه   ی م روني آنهاب د در عقبي سف  روند و اسبان   ی م  روني ب  شمال ا ب    جنوب  ني زم  روند و ابلقه
د ی م رونيب بان و آن  ٧» .رون وّ  اس ه روني ب ی ق ه  رفت د آ ان ، آرزو دارن د و در جه    برون

ردش ت ی نما گ د؛ و او گف انیبرو«:  ن ردش د و در جه س» .دیي نما  گ ان پ ردش  در جه    گ
را خطاب           من   و او به    ٨.  آردند دا در داد و م رده    ن ا   نيبب «:  ، گفت     آ ه   یی آنه ه    آ   ني زم    ب
  ».دندي فرو نشان  شمال ني مرا در زم اند، خشم  رفته روني ب شمال

  
   هوشعي  تاج

ه  خداوند     و آلام   ٩ ازل    من    ب دا  یعن ی  رانياز اس «  ١٠:   ، گفت   شده    ن ا و ي  و طُوب ی از حَلْ
ه ي روز ب   ر و در همان   ياند بگ   مده آ   از بابِل   ا آه يدَعْی ه  ا و ب ن يوش ی   خان فَ  ا اب .   شو  ا داخل ي صَ

ه   سي رئ   هوصادق ی   بن  هُوشَعی را بر سر      ، آن    ساخته  یر و تاج  ي و طلا بگ     نقره  پس  ١١    آَهَنَ
  نك یا: دی گو ید و م ی فرما ی م  ني چن  وتی صبا  هوهی: ، بگو  آرده و او را خطاب     ١٢.  بگذار
رد  ه ه آ یم سمّ  شاخه  ب ان  است ی م د رو  و از مك ليد و هیي خود خواه د    ك ا خداون  را بن

ل    را بنا خواهد نمود و جلال       خداوند     كلي او ه   پس  ١٣.  خواهد نمود  د شد     را متحمّ  خواه
وده   او جلوس  یو بر آرس  ر آرس     ی، حكمران   نم رد وب د آ اهن  ی خواه ود و     او آ د ب  خواه
ود    شانی هر دو ا    اني م  در  ی سلامت  مشورت اج   و آن   ١۴.   خواهد ب را    ت الَمْ و طوُب     ی ب ا و  ي  ح

د      كل ي در ه   یادگاری   جهت  ا به ي صَفَنْ   بن  نيا و ح  يدَعْی ود    خداون د ب ان    ١۵.   خواه ه   یو آن    آ
د و در ه   د آم د خواهن ليدورن د   ك ود و خواه  خداون د نم ا خواهن ستي بن ه د دان وهی   آ   ه

ز وتیصبا را ن تاده م ما فرس ول.   است د ش ر ق وهی  و اگ دا ه    اطاعت ی را بكلّ شی خو ی خ
  ». خواهد شد  واقع نید ایينما
  

    بر روزه  و احسان  لطف یبرتر
د       آلام   شد آه    واقع   پادشاه  وشی دار   چهارم  و در سال     ٧ ارم    خداون اه    در روز چه    م
ك    یعنی  ليئ تي ب و اهل  ٢ .  شد ا نازلی آِسَلُو باشد بر زآر  ماه  آه  نهم مْ مَلَ رْ و رَجِ  و   شَراصَ

سان تاده شانی ا آ ا از    فرس د ت د  بودن سألتخداون دی نما  م ه  ٣.  ن ان و ب ه ی آاهن ه  آ    در خان
   آنم  هی گر   من  د آه یبا  ی م   پنجم  ا در ماه  یآ«: ، گفتند    نموده  ا تكلّم ي انب   بودند و به    وتی صبا  هوهی

  »؟  سالها آردم نی در ا نانكه چ و زهد ورزم
وه ی   آلام  پس  ۴ ه   وتی صبا   ه ازل    من    ب ام  « ۵:   ، گفت     شده    ن وم   یتم ان    ني زم    ق  را    و آاهن

اب رده خط و  آ ون: ، بگ ال  نی در ا چ اد س اه  هفت نجم  در م اه  پ تم  و م ت  روزه  هف د و ي داش
را  ی د، آ ی  نمود  یگر  نوحه ت   ی م    هرگز روزه     من   یا ب   د و چون  ی خور  ی م   و چون    ۶ د؟  يداش

هید، آينوش یم رایخور ی خود نم  جهت ا ب ه یا آلامیآ  ٧د؟  ينوش ی خود نم ید و ب     را آ
رد، هنگام        سلف   یاي  انب   واسطه  بهخداوند     دا آ ه   ی ن ل    آ ود و     ی م    و امن     مسكون   مي اورش ب
  »؟)ديدان ینم(بود  ی م  مسكون  و هامون  و جنوب  مجاورش یشهرها

لام  ٨ د    و آ ر زَآَرخداون ازلی ب ده ا ن ت  ش وهی« ٩:  ، گف با ه وده وتی ص ر فرم   ني، چن  ام
ر ب     ١٠.  دی  دار   معمول   و لطف   گر احسان یكدید و با    یي نما  ی داور  یبراست: دیگو  یم   وهي و ب

د ی خود بر ید و در دلهایي منما  ظلم راني و فق بانی و غر  مانيتی و    زنان د یك .  ديشی ندي م یگر ب
ا ا  ١١ رفتن  از گوش شانیامّ د و سرآش  گ ا نمودن رده ی اب ها  آ ن ی، گوش   دني خود را از ش
  ی و آلام   عتی نمودند تا شر     سخت  الماس)  مثل( را    شی خو  ی دلها  بلكه  ١٢.   ساختند  نيسنگ



تاده    سلف   یاي  انب   واسطه    خود به    روح   به  وتی صبا  هوهی  را آه  شنوند، ب       فرس ود ن ابرا  ب   نین
ع   پس   ١٣.   صادر شد   وتی صبا  هوهی   از جانب   یمي عظ  خشم ه        واق د شد چنانك دا      خواه  او ن

رآورد و من       ی  فر  شانید ا یگو  ی م  وتی صبا  هوهی  دند، همچنان ي نشن  شانیآرد و ا   د ب   اد خواهن
ن نخواهم ر رو شانیو ا  ١۴.  دي ش ام ی را ب ا  امّت ی تم ه ییه شناخته  آ ه  ن د، ب اد   بودن  گردب
ان   شانی  ا   در عقب    ني و زم     ساخت    خواهم   پراآنده ه       رانی  و   چن د شد آ    در آن   ی آس    خواه

  ».اند  ساخته رانی را و  مرغوب ني زم پس. عبور و تردّد نخواهد آرد
  

   مي اورشل  برآت وعده
لام   ٨   وهی  و آ با ه ن وتی ص ر م ازل  ب ده  ن ت  ش وهی«  ٢:   ،گف با ه   ني چن وتی ص
را    و با غضبِ سخت       دارم  یمي عظ  رتي غ  وني صه  یبرا: دیفرما  یم   ٣.   ور هستم ي  غ  شی ب

 شد     خواهم   ساآن  مي اورشل  اني و در م    ام   نموده   مراجعت  وني صه  به: دیگو  ی م  ني چن خداوند  
وه       به  ميو اورشل  وه ی   شهر حقّ و آ ه   وتی صبا   ه وه    ب دّس    آ د شد     ی مسمّ    مق وه ی  ۴.   خواه   ه

   خواهند نشست   مي اورشل  یها  ر باز در آوچه   ي پ  ر و زنان  ي پ  مردان: دیگو  ی م  ني چن  وتیاصب
  ۵.    خود خواهد داشت     خود را در دست     ی عمر عصا   یادتی ز   سبب   به  شانی از ا   یكیو هر   

از  شیها  در آوچه  آه  و دختران    شهر از پسران    یها  و آوچه  د شد     ی م  ی ب ر خواه د، پ .  آنن
ه   نی  امر در ا    نیاگر ا : دیگو  ی م  ني چن  وتی صبا  هوهی  ۶ وم   نی  ا  هي  نظر بق     روزهاب   بي  عج   ق
  وتی صبا   هوهی«  ٧.  است  نی ا  وتی صبا  هوهی   خواهد نمود؟ قول    بي عج  ا در نظر من   ید آ ینما
كیا: دیگو ی م نيچن وم  من ن اب  مغرب ني و از زم  مشرق ني خود را از زم  ق    خواهم  آفت

واهم شانیو ا  ٨.  ديرهان ه  را خ ل  آورد آ كونت مي در اورش د و ای نما  س وم شانین ن  ق    م
ن ود و م د ب ت خواهن دالت ی براس دا  و ع واهم شانی ا ی خ ود  خ وهی  ٩.   ب   ني چن وتی صبا ه

تها : دی گو  یم وّ     یدس سان   ی شود، ا    ی شما ق ه   ی آ ان      آلام   نی  ا  امی  ا  نی  در ا    آ ا ي  انب   را از زب
ه  یديشن ه   ی در روز    آن  د آ ه  ي  بن   آ وه ی  اد خان را    وتی صبا   ه ا نمودن     ی را ب د،    كل ي ه   بن  نهادن

؛ و    واني ح   جهت   به  ی مزد   نبود و نه     انسان  ی برا  ی مزد  امی ا  نی از ا   را قبل یز  ١٠.   شد  واقع
رد ه   ی م   و دخول    خروج   هر آه   ی برا   دشمن   سبب  به ود و من   ی سلامت  چيآ ه   نب   سان آ   هم

را   من : دی گو  ی م   وتی صبا  هوهی  امّا الان   ١١.   گر واداشتم یكدی ضدّ    را به  وم   نی  ا  هي  بق  ی ب    ق
ود    نخواهم    سابق   امی  ا  مثل ه  ی ز  ١٢.   ب وْ م         ی زرعِ سلامت    را آ ود و م د ب  خود را     وهي  خواه

بنم    خود را خواهد آورد و آسمان        محصول  نيخواهد داد و زم    د    شی خو    ش د ي بخش   را خواه
ـد     و واقـع   ١٣.  ـدي گردان  زهـا خواهـم ي چ  نی ا  ـعي جم   را مالك    قـوم  ـنی ا  هي بق  و مـن   خواهـد ش

ه  ـا ا  چنانك ـدان  ی شم ودا و ای   خان ـدان  یه ـا    امّت ـاني  در م ـلي  اسرائ  خان ـورد (ه   لعنت) م
  ید و دستهاي مترس ؛ پسدی بشو برآت) مورد( داد تا      خواهـم   شما را نجات    د، همچنان یا  شده

ه    قصد نمودم   چنانكه: دیگو  ی م  ني چن  وتی صبا  هوهی  را آه یز  ١۴.   باشد  یشما قوّ  ه   آ  شما    ب
د ی گو  ی م   وتی صبا   هوهی آوردند و     جاني ه   مرا به    شمـا خشـم    پدران   آه  ینـي ح   برسانـم  یبـد
   به   نمود آه   ، قصد خواهم     نموده  جوع روزها ر   نی درا  ني همچن  ١۵.    نشدم  ماني پش   از آن   آه

ا   هودا احسان ی   و خاندان   مياورشل ا    است   نی و ا   ١۶.  دي مباش    ترسان   پس .  می نم ه   یی آاره    آ
ا   د و در دروازه   یي گو  گر راست یكدیبا  : ديد بكن یبا  ـ  ی و داور    خود انصـاف     یه  را   ی سلامت

ا     ١٧. دی اجـرا دار  را     یو در دله د ی  ی خود ب د گر  یك سَم   يشی ندي م  یب    را دوست     دروغ  ـد و قَ
  ».  دارم  آارها نفـرت ـنی ا ـد از همـهیگو یمخداوند  را ید، زیمدار



ازل    بر من    وتی صبا  هوهی  و آلام   ١٨ وه ی«  ١٩:   ، گفت     شده    ن : دی گو  ی م   ني چن   وتی صبا   ه
م  اه م    و روزه    هفتم   ماه   و روزه    پنجم   ماه   و روزه    چهارم   ماه  روزه را   ده دان  ی ب ودا  ی   خان ه
ت  پس .  خواهد شد  مبدّل  خوش یدهاي و سرور و ع  ی شادمان  به    را دوست  ی و سلامت  ی راس

ه       گر واقع یبار د : دیگو  ی م  ني چن  وتی صبا  هوهی  ٢٠.  دیبدار د شد آ وم    خواه ا و ساآنان       ق   ه
س   یشهرها د    ي ب د آم ه     كی   و ساآنان   ٢١. ار خواهن ه  گ ی شهر د     شهر ب د گفت      ر رفت :  ، خواهن

.  آمـد  ز خواهم ي ن   و من   مي را بطلب   وتی صبا  هوهی و    میي نما   مسألت خداوند   تا از       مید برو یيايب
ل  وتی صبا  هوهی خواهند آمد تا  مي عظ یها ار و امّتي بس  یها  و قوم  ٢٢ د   مي را در اورش  بطلبن

ـا ده    د در آن  ی گو  ی م   ني چن   وتی صبا   هوهی  ٢٣.  ندی نما  مسألتخداوند    و از    ـر از      روزه  نف
ود ی   شخص   دامن  هـا بـه    امّت  ی زبانها  همه د     ، متمسّك   زده  چنگ  یه د شد و خواهن  خواهن
  ».  خـدا با شمـا است  آه ـمیا دهيـرا شنی ز ـمیيآ ی شمـا م  همـراه گفت

  
  
  
  

   لي اسرائ  بر دشمنان یداور
باشد،    ی م    آن   محل   و دمشق ) شود  ینازل م  ( دراخ حَ  ني بر زم  خداوند      آلام یوحْ   ٩  
ام    نظر انسان را آه یز سو  لي اسرائ   اسباط  ی و نظر تم د    ی ب اتْ     ٢.    است خداون ر حَم و ب
و صور   ٣.  باشد یار دانشمند مي بس  اگر چه  دُوني و بر صور و صَ       است   مجاور آن   ز آه ين

  ۴.   ها انباشت  غبار و طلا را مانند گِلِ آوچه ثل را م  و نقره    ساخت  عي من  ی خود ملاذ   یبرا
   خواهد ساخت   باشد، تلف   یا م ی در در    را آه    خواهد آرد و قوّتش      خداوند او را اخراج     نكیا

ه و خودش د  سوخته  آتش  ب د ش قَلُون ۵.  خواه د ترسي را ب نی ا  چون اَشْ د خواه زَّهين   د و غَ
 از   د و پادشاه  ی خواهد گرد    اعتماد او خجل    را آه یز ز ي ن   خواهد شد و عَقْرون     ار دردناك يبس

زَّه لاك غَ قَلُون   ه د و اَشْ د ش سكون  خواه شت   م د گ رام  ۶.    نخواه دُود  یا زاده و ح  در اَشْ
وس ود و حشمت جل د نم سط  خواه واهم  را منقطع انيني فل اخت  خ  او را از  و خون  ٧.    س
انش دانها اني را از م اتش آورد و رجاس  خواهم روني ب ده هي او ن هي؛ و بق شی دن    جهت ز ب

د شد     یبُوسی مانند    هودا و عَقْرُون  ی در    یري ام   مثل   ما خواهد بود و خودش      یخدا   ٨.   خواه
د        از آن   ی زد تا آس     ضدّ لشكر اُردو خواهم      خود به    گرداگرد خانه   و من   عبور و مرور نكن

ا   اني گر از م   ی بار د   و ظالم  رد ز        آنه د آ ذر نخواه ه  ی  گ ه    حال   را آ شاهده      چشمان    ب    خود م
  . ام نموده

  
   وني صه  پادشاهان هوعد

 تو    پادشاه  نكیا!   بده  ی آواز شادمان   ميدختر اورشل   یار وجد بنما و ا    ي بس  وني دختر صه   یا  ٩
ر الاغ       ی م   مي و حل     نجات    و صاحب    او عادل  . دیآ  ینزد تو م   رّه      باشد و ب ر آُ ه  ب   و ب    الاغ  چّ

ه   و من   ١٠.  سوار است   را      اراب ل      و اسب    می را از اَفْ  و    ساخت    خواهم    منقطع   مي را از اورش
ه      خواهد شد و او با امّت        شكسته  ی جنگ  آمان ا ب م  ی سلامت   ه ود و سلطنت     تكلّ د نم  او   خواه
و را ن  انري اس  و امّا من   ١١.   خواهد بود   ني زم  یا و از نهر تا اقصا     یا تا در  یاز در  ه ي  ت   ز ب
ه   ی عهد تو از چاه       خون  واسطه ردم     ستي  ن   آب   در آن    آ ا آ ه ي رانِ ام ي اس   یا  ١٢.    ره   د، ب



روز ن. دیي نما  مراجعت عيملاذ من ر ميام م یز خب ه ده ه  آ ما   ب  ردّ  مضاعف)  بينص( ش
   خواهم  رآمانيرا ت  می آرد و افرا    خواهم   خود زه   یهودا را برا  ی  را آه یز  ١٣.   نمود  خواهم
و را   خت ي برانگ  خواهم  اوانی  ی تو ا  ضدّ پسران  به وني صه ی تو را ا   و پسران   ساخت  و ت
  .دي گردان ر جبّار خواهمي شمش مثل

  
  ظهور خداوند

رق     ي ظاهر خواهد شد و ت      شانی ا  ی بالا خداوند  و      ١۴ د ب د جست    ر او مانن د    خواه  و خداون
ا     ه آَرِنّا را نواخت    هوهی وب   ی، بر گِردباده د تاخت     ی جن وه ی  ١۵.    خواه  را   شانی  ا  وتی صبا   ه

،   دهي خواهند آردو نوش     مالی را پا    فلاخن  ی، سنگها    غذا خورده   شانی خواهد آرد و ا     تیحما
ذبح  یها  جامها و مانند گوشه     خواهند زد و مثل      نعره   از شراب   مثل د شد     م ر خواهن   ١۶.   پ
ه ی د ز ي  خود خواهد رهان     گوسفندانِ قوم    روز مثل    را در آن    شانی ا  انشی ا  ی خدا  هوهیو     را آ

د درخش      ني بر زم   مانند جواهرِ تاج   ه  ی ز  ١٧.  دي او خواهن ا ی و ز   حسن   را آ در    او چه  ییب  ق
  .  خواهد ساخت  را خرّم زگانيرانگور دوشي را و عص گندمْ جوانان.   است ميعظ

  
  هودايتفقد از 
 برقها را     آه خداوند  از    . دي بطلب خداوند بارانِ آخر از        را در موسم    باران    ١٠

د بخش     اهي  گ  نشي در زم    هرآس   فراوان   باران  شانی ا  سازد و او به     یم ه ی ز  ٢.  دي خواه   را آ
الگ    یگو  ی م    باطل   سخن  ميتَراف د و ف ا ی رؤ  رانين ا    يب  ی م    دروغ  یاه د و خوابه   اني  ب   باطل   ینن
ل    جهت   نیدهند، از ا    ی م  هودهي ب  یآنند و تسلّ    یم فندان    مث ودن       ی م    آواره   گوس ند و از نب   باش

د   ی م  لي ذل  شبان بانان     من   خشم   ٣.  گردن ر ش ه   است   شده   مشتعل   ب ا   و ب ر عقوبت   ی بزه    ن
ود      ی   از خاندان   یعنی خود     از گله   وتی صبا  هوهی  را آه ید ز ي رسان  خواهم د نم هودا تفقّد خواه
ل انشیو ا د گردان  جلال ی جنگ  اسب  را مث  و از او  هی زاو از او سنگ  ۴.  دي خود خواه
ه      ی جنگ   و از او آمان     خيم م      ستمكاران    و از او هم ا ه د یآ  ی م   روني  ب   ب ل   شانی و ا   ۵.  ن    مث

   خواهند آرد و محاربه     مالی پا   جنگ  ها در عرصه     آوچه  در گِل )  خود را   دشمنان ( جبّاران
  .دی خواهند گرد  خجل سواران  و اسب  است شانی با اخداوند را  یند نمود زخواه

 را  شانید و اي رهان   را خواهم   وسفی   آرد و خاندان     خواهم  تیهودا را تقو  ی   خاندان  و من   ۶
ه  ی د، ز ي گردان   خواهم   ساآن  تي امن  به ر ا   را آ ان   دارم  رحمت  شانی  ب ه     و چن ود آ د ب    خواهن
   را اجابت  شانی  ا ؛ پس   هستم   من  شانی  ا ی خدا هوهیرا ی، ز  بودم  ننموده   را ترك   شانیا ا یگو

د      ا از شراب   ی  گو  شانی  ا  ، دل    شده    جبّاران   مثل  میافرا  یو بن   ٧.   نمود  خواهم  مسرور خواه
اد   ي را ب   نی ا   چون  شانی ا  شد و پسران   د، ش ود و دل       ینن د نم د     در  شانی  ا   خواهن  وجد    خداون

رد ز     خواهم   ، جمع     را صدا زده    شانیو ا   ٨.  اهد آرد خو ه  ی  آ  و   ام   داده  هی  را فد   شانی  ا  را آ
زوده ه  اف د، چنانك د ش ل  خواهن زوده  در قب ده  اف د  ش وم اني را در م شانیو ا  ٩.   بودن ا   ق ه
سران       يد ب ي بع  یها   و مرا در مكان      آاشت  خواهم ا پ وده   ستی  خود ز    اد خواهند آورد و ب ،   نم

از خواهم      ني را از زم    شانیو ا   ١٠.   خواهند آرد   مراجعت ور جمع         مصر ب    آورد و از اَشّ
د     شانی ا  شی گنجا   و آن    ساخت   خواهم   داخل   جِلْعاد و لبنان    ني زم   نمود و به    خواهم  را نخواه
ت ص یایو او از در  ١١.   داش وده بتي م ور نم واج  عب هی در ، ام د زد و هم   ا را خواه
  ستي  مصر ن ید و عصای خواهد گرد  لی اَشّور زا    خواهد شد و حشمت      نهر خشك   یهايفژر



.  خواهند شد     او سالك    و در نام     ساخت   خواهم  ی قوّ خداوند   را در       شانیو ا   ١٢. خواهد شد 
  .  است نی اخداوند    قول

سو   ی،سروها  تا آتش  خود را باز آن   ی درها   لبنان  یا    ١١ و را ب   ٢.  زاند آزاد ت

ه یا ا ز  صنوبر ولِوِلَ هی نم اده را آ ان (  است  سرو آزاد افت د خراب)  و درخت ده بلن   یا.   ش
   است    شبانان   وِلْوِلَه  یصدا ٣.   است   افتاده  عي من   جنگل  را آه ید ز یي نما   ولوله   باشان  یبلوطها

ه ی  ز ت اس  انی ژ راني ش  غرّش ی؛ صدا  شده  خراب شانی ا   جلال  را آه یز  اُردُنّ   شوآت  را آ
  .  است دهی گرد رانیو
  

   دو شبان
 آنها  شانی ا دارانی خر آه  ۵    را بچران  ذبح  گوسفندان د آهیفرما ی م  ني چن   من  ی خدا  هوهی  ۴

ح رم ینما ی م را ذب د و مج مرده ن ندگان  ی نم  ش وند و فروش دیگو ی م شانی ا ش د :  ن  خداون
 خداوند را    ی ز  ۶.   ندارند   شفقت  شانی آنها برا   و شبانان .  میا  تمند شده  دول  را آه ی باد ز   متبارك

اآنان: دیگو یم ر س ار د ني زم نی ا ب رحّمی ب ر ت واهم گ ود و ا  نخ كی نم ن ن ر آس  م  از   ه
  رانی  را و ني نمود و زم   خواهم مي تسل  پادشاهش  دست  و به   اش  هی همسا   دست   را به   مردمان

اخت  د س ت و  خواهن ا شانی ا از دس واهم یی ره ش  نخ س  ٧.  دي بخ ن پ ه  م ح  گل   یعنی   ذب
 و  دمي نام  از آنها را نَعْمَه یكی   آه  خود گرفتم  ی و دو عصا برا     دمي را چران    گله  نیتر  فيضع
 و    ساختم    را منقطع    شبان   سه   ماه  كیو در     ٨.   دمي را چران    و گله    نهادم   نام   را حَبال   یگرید
ر گرد  ز از من   ي  ن  شانی  ا  زار شد و جان     ي ب  شانی از ا    من  نجا تم  پس   ٩.  دی  متنفّ  شما را    گف

واهم ه. دي چران نخ ت ی مُردن آنك هي بم  اس لاك رد و آنك دن  ه ت ی ش لاك  اس ود و   ه  ش
اق دگان یب دی   گوشت مان دیك س  ١٠.  گر را بخورن صا پ ه ی ع ود نَعْمَ ه  خ  را  ، آن  را گرفت

ستم د ت شك ه یا عه ام  را آ ا تم وم ی ب سته  ق ا ب ودم ه سته  ب م  شك س  ١١.    باش  روز   در آن پ
ه   نیتر  في ضع   شد و آن    شكسته ه    گل د فهم    ی م    منتظر من      آ ه   يبودن د آ د      آلام  نی  ا  دن  خداون
را بده  یاگر در نظر شما پسند آ  :   گفتم  شانی ا  و به   ١٢.   است زد م ه  پس . دي د والاّ ندهي د م    ب
د    وزن   نقره   پاره  ی، س    مزد من   هتج د   و     ١٣.  آردن را گفت    خداون وزه   آن:   م زد آ گر    را ن
ره    پاره  ی س  پس.  آردند  متي ق   آن   مرا به    را آه    گران  متي ق  نینداز، ا يب ه     نق  را   ، آن    را گرفت

ه د    در خان وزهخداون زد آ داختم  ن ر ان صا  ١۴.   گ ال ی د یو ع ود حَب ر خ ستم گ ا   را شك  ت
  .  باشم  بود شكسته ليهودا و اسرائی  اني در م  را آه یبرادر

  نكیرا ایز  ١۶.  ري خود بگ ی را برا  احمق  شبان گر آلاتیبار د«:   مرا گفتخداوند و    ١۵
م           از هالكان    آه  ختي برانگ   خواهم  ني زم  نیرا در ا    ی شبان  من ود و گ د نم د نخواه   شدگان    تفقّ

ه       ستادگانی نخواهد آرد و ا      را معالجه    و مجروحان  ديرا نخواهد طلب   رورد بلك    را نخواهد پ
ه    باطل    بر شبان   یوا  ١٧.   آنها را خواهد آَنْد     ی را خواهد خورد و سمها       فربهان  گوشت    آ
ازو      راستش   و بر چشم شیر بر بازويشمش. دینما ی م  را ترك   گله د و ب د آم رود خواه   شی ف

  ».دی تار خواهد گرد ی بكلّ  راستش شد و چشم خواهد  بالكلّ خشك
  

   مي اورشل  دشمنان ینابود
ه    است  خداوند     قول. لي اسرائ   درباره خداوند      آلام یوَحْ  ١٢ ستران       آ د ي آسمانها را گ
اد و روح نياد زميو بن سان  را نه درون  ان اخت  را در ان كیا  ٢.    او س ن ن ل  م  را  مي اورش



   آه  ینيز ح يهودا ن ی بر    نی و ا    ساخت   خواهم  جشي سرگ   آاسه   مجاورش  یاه   قوم  عي جم  یبرا
ا    قوم عي جم ی را برا مي روز، اورشل و در آن  ٣.  آنند خواهد شد ی م  را محاصره   مياورشل ه
ه   ی آسان   و همه    ساخت  بار خواهم    گران  یسنگ د، سخت         آن   آ ار آنن ر خود ب    مجروح   را ب

د در  یگو  ی م خداوند    ۴.  دی خواهند گرد    ضدّ او جمع     به   جهان  یها  امّت  عيخواهند شد و جم   
ه    و سواران  رتي  ح  را به  اسبان  همه  روز من   آن ا را ب ون   آنه تلا خواهم    جن و .   ساخت   مب

وم    اسبان   ، همه   هودا باز نموده  ی   خود را بر خاندان     چشمان ه     ق ا را ب تلا خواهم   ی آور  ه    مب
ودا در دل   ی  رورانو س   ۵.  آرد د گفت       ه ه    خود خواهن ل    ساآنان    آ دا    مي اورش  خود    ی در خ
  اني  در م   ی آتشدان  هودا را مثل  ی   روز سروران   در آن   ۶.  باشند  ی م   من   قوّت  وتی صبا  هوهی
ه   ي  گردان  ها خواهم     بافه  اني در م    آتش   ومانند شعله   زميه وم   د و هم ا    ق  را   شی مجاور خو     یه

وزان  و چپ ست را از طرف د س لي خواهن ار د ميد و اورش انی ب ود  گر در مك  در  یعنی خ
ل سكون مياورش د   م د ش د  و    ٧.  خواه هيخخداون ا م ودا را اوّلی  یه د رهان ه ا ي خواه د ت
شمت دان ح شمت  خان اآنان  داود و ح ل  س ر  مي اورش ر ننما ی ب ودا فخ  روز  در آن  ٨.  دیه
ل    ساآنان  خداوند   ود و ضع        تی حما را    مي اورش د نم ر   في خواه ل     در آن   شانی  ا  نیت    روز مث

ل        داود خواهد بود و خاندان     دا مث د خ د       فرشته    داود مانن د    شانی در حضور ا   خداون  خواهن
ود  ا   امّت  عي  جم  نمودن   روز قصد هلاك   و در آن  ٩.  ب ه  ییه ه   آ ل    ب د،  یآ ی م  مي ضدّ اورش ن

  . نمود خواهم
  

   رده خو زهي ن ی برا نوحه
ل   داود و بر ساآنان     و بر خاندان    ١٠  و  خت ی ر  را خواهم   و تضرّعات  ضي ف   روح مي اورش

ه ی پسر    ی برا  یگر   نوحه   مثل   من  ی وبرا  ستیاند خواهند نگر     زده  زهي ن   آه  بر من   خود،    گان
ه   ی خواهند نمود و مانند آس      یگر  نوحه را    آ اتم   شی خو   زاده   نخست   ی ب را  ي  گ   م   من   یرد، ب
اتم     یمي عظ   روز، ماتم   در آن   ١١.    خواهند گرفت    تلخ  ماتم د م دَدْرِمُّون    مانن وار     هَ   ی در هم

ه ي هر قب    خواهند گرفت    ماتم  ني زم  و اهل   ١٢.   خواهد بود   مي در اورشل   مَجِدُّون ،   حده 'ی عل   ل
هيقب دان ل دهي داود عل  خان ان ح دهي عل شانی ا ، و زن هي، قب ح دان ل ان   خان دهي عل نات ان ح   ، و زن
دهي عل شانیا هيقب  ١٣.   ح دان ل دهي عل ی لاو  خان ان ح دهي عل شانی ا ، و زن هي، قب ح مْع ل   ی شِ
ه ي باشند هر قب      مانده  ی باق   آه  یلی قبا  عيو جم   ١۴،      حدهي عل  شانی ا  ، و زنان    حدهيعل ،   حده ي عل  ل

  . حدهي عل شانی ا وزنان
  

    گناه طهارت
ه   یا   چشمه   مي داود و ساآنان اورشل      خاندان  ی روز برا   آندر     ١٣   اه    جهت    ب    گن

ا    د در آن  ی گو  ی م   وتی صبا   هوهیو    ٢.   خواهد شد    مفتوح  و نجاست  ا را از      ی روز نامه  بته
ه    ساخت    خواهم    منقطع  ني زم  یرو ار د     آ ا راب    ی ب د آورد و انب     ي گر آنه   ا و روح  ي اد نخواهن
   آه د پدر و مادرشی نما گر نبوّتی بار د  و هر آه    ٣.   آرد   دور خواهم   نيز از زم  يد را ن  يپل

وده  ياو را تول   د، و    د نم د گفت      یان ه    را خواهن ده    آ د ز    ی نخواه    زن ه  ی  مان ه   را آ وه ی   اسم    ب   ه
و ی م دروغ ون.  ییگ وّت و چ ادرش ی نما  نب در و م ه د پ ودهي او را تول  آ د، و د نم  را  یان
وّت   ا چون ي انب   از آن    روز هر آدام    و در آن    ۴.   هند ساخت  خوا  غي ت  عرضه د، از   ی م    نب آنن

د پوش      دادن  بی فر   جهت   به  ني پشم   خواهند شد و جامه      خجل  شی خو  یاهایرؤ   ۵.  دي نخواهن



ه  ی ز  باشم  ی م  ني زم   آننده   زرع  ، بلكه   ستمي ن  ی نب  من:   خواهد گفت   كیو هر      تي  از طفول   را آ
ه    جراحات   نیا:  و او را خواهند گفت      ۶.   ام   شده   فروخته  ی غلام  خود به  تها     آ و    ی در دس  ت

ا     ؟ و او جواب     ستيباشد چ   یم ه    است   یی خواهد داد آنه ه     آ ه  شی خو    دوستان    در خان ا    ب  آنه
  . ام  شده مجروح

  
    و گوسفندان شبان

رد    ضدّ آن     و به    من   ضدّ شبان   ر به ي شمش  یا«: دیگو  ی م  وتی صبا  هوهی  ٧ ه   ی م    همدوش    آ
زن    شبان! زي برخ   است  من فندان     را ب ده    و گوس د شد و من     پراآن ر     دست   خواهن  خود را ب

  ».ديبرگردان  خواهم آوچكان
ه  یگو  ی م خداوند  و      ٨ ام   « د آ رد و حصّه     شده   منقطع   دو حصّه  ني زم  یدر تم د مُ    خواهن

 را  شانی د و اي گذران  خواهم  آتش اني را از م  سوّم و حصّه  ٩.   خواهد ماند  ی باق   در آن   سوّم
ل ال مث تن  ق ره  گذاش ال  نق واهم  ق ل  گذاشت  خ صفّ  و مث اختن ی م صفّ شانی طلا ا  س   ی را م

  شانی  ا  آه  گفت  ، خواهم    نموده   را اجابت   شانی ا   مرا خواهند خواند و من       نمود و اسم    خواهم
  ».باشد ی ما م ی خدا هوهی   آه  خواهند گفت انشی هستند و ا  من قوم

  
   خداوند سلطنت
و در م     مت يد و غن  یآ  ی م خداوند   روز      نكیا  ١۴ س   انت ي ت د شد     مي تق   عي و جم   ٢.   خواه
ت ه امّ ا را ب ل ه دّ اورش را مي ض ع  جنگ ی ب واهم  جم ت   خ د گرف هر را خواهن رد و ش  و   آ
رد و نصف        عصمت   ی را ب    خواهند نمود و زنان     ها را تاراج    خانه د آ ه    اهل    خواهن    شهر ب
ا    آمده رونيبخداوند و    ٣.   نخواهند شد    از شهر منقطع     قوم  هي و بق    خواهند رفت   یرياس ، ب
ه  ها مقاتله   قوم  آن ه   در روز جنگ   خواهد نمود چنانك ود   مقاتل ا ی روز پا و در آن  ۴.   نم   یه

د ا   است مي اورشل  مقابل  به ق مشر  از طرف  آه تونی ز  او بر آوه   وه ی  خواه ون ی ز ستاد و آ   ت
ا مغرب      از مشرق   انشيدر م  شَّق    ت س   ، درّه    شده    مُنْ د شد و نصف        یم يار عظ ي ب وه    خواه    آ

رف مال بط صف  ش رشی د  و ن رف گ وب  بط ل  جن د گرد  منتق سو  ۵.  دی خواه    درّه یو ب
د يد و شما خواه   ي خواهد رس    آصَل   آوهها تا به     درّه  را آه ید آرد ز  ي فرار خواه    من  یآوهها
وه ید و ی فرار آرد   هودا از زلزله  ی  ا پادشاه ی عُزّ  امی در ا   ، چنانكه   ختیگر دا  ه د   من  ی خ  خواه

  ).خواهند آمد( تو   همراه  مقدّسان عيآمد و جم
بِ درخشنده        )  آفتاب( روز نور     و در آن    ۶ ود و آواآ ه    نخواهد ب د شد     ، گرفت و   ٧.   خواهن
ه  نَه.  خواهد بودخداوند      روز معروف   كی  آن ا در وقت    شب   روز و نَ ام  ، امّ نا   ش   یی روش

ود  د ب ا و در آن  ٨.  خواه ده ی روز، آبه ل  زن ار مي از اورش د   ی ج د ش ه( خواه صف)  آ   ن
سو رق یای در یآنهاب صف ی ش سو ی د  و ن ا ب ر آنه ت  ( ی غرب یای در یگ د رف در ).  خواه
ع   ني چن    و در زمستان    انتابست د شد      واق وه ی و    ٩.   خواه ام     ه ر تم اه   ني زم   ی ب د     پادش  خواه
ود وهی روز  در آن. ب م ه ود و اس د ب د خواه د  واح ام  ١٠.   او واح ا  ني زم یو تم عْ ت  از جَبَ

ه   ، مثل    شده   متبدّل   است  مي اورشل   جنوب   بطرف   آه  رِمّوُن د گرد     عَرَبَ ل (د و   ی  خواه )  مياورش
 و از   هی زاو   و تا دروازه     اوّل   دروازه  ی تا جا   نيامي بن   خود از دروازه    ، در مكان     شده  مرتفع
رج ا چرخشت لي حَنَنْئ ب اه  ت سكون  پادش د  م د ش اآن و در آن  ١١.   خواه د و   س د ش  خواهن
  . خواهد شد  مسكون تي امن  به مي نخواهد بود و اورشل گر لعنتید



ه   ییها   قوم   بر همه  خداوند      خواهد بود آه    یی بلا  نیو ا   ١٢ ل      آ ا اورش د وارد      جنگ   مي ب  آنن
 خواهد شد و   دهي باشند آاه ستادهی خود ا یهای بر پا  آه  ی در حالت   شانی ا  گوشت. خواهد آورد 
.    خواهد گشت    دهي آاه   در دهانشان   شانی ا  د و زبان  ی خواهد گرد    گداخته   در حدقه   چشمانشان

   خواهد بود و دست شانی ا اني در مخداوند     از جانب یمي عظ  روز اضطراب ر آنو د  ١٣
ه    هر آس      ودست   گر را خواهند گرفت    یكدی د شد       یگر ی د   ضدّ دست      ب د خواه و   ١۴.   بلن
ود و دولت         جنگ   ميز نزد اورشل  يهودا ن ی د نم ا    امّت   عي  جم   خواه  از طلا و       مجاور آن    یه

 و الاغها   و شتران  و قاطران  اسبان یو بلا  ١۵.   خواهد شد  جمع ادهی ز از حدّ    و لباس   نقره
د ا   اُردوها باشند همچنان   در آن    آه  یواناتي ح  یو تمام  ود    نی  مانن د ب ع   ١۶.   بلا خواه   و واق

ه     ه   خواهد شد آ اق    هم دگان   ی ب ا    امّت   عي  از جم   مان ه   ییه ه    آ ل      ب د، هر سال     ی آ  مي ضدّ اورش   ن
ه يد خ يند و ع  ی نما   را عبادت    پادشاه  وتی صبا  هوهید آمد تا    برخواهن اه      م ا را نگ د   ه   ١٧.   دارن

ه   ني زم   لی  از قبا   و هرآدام  ه    آ ادت    جهت    ب وه ی   عب اه   وتی صبا   ه ر ا    یاي برن   پادش د، ب   شانی ن
ر ا       یاي مصر برن   لهيو اگر قب    ١٨.   نخواهد شد   باران شوند ب اران (ز  ي  ن  شانی ند و حاضر ن )  ب

اه    جهت    به   آه  ییها   وارد خواهد آورد بر امّت     خداوند      آه  یی بلا   است  نیا. نخواهد شد     نگ
ه   ییها   امّت   همه   مصر و قصاص     قصاص   است  نیا  ١٩.  ندیايها برن   مهيد خ ي ع  داشتن ه    آ    ب
  .ندیايها برن مهيد خي ع  داشتن  نگاه جهت

دّ « اسبانْ    ی روز بر زنگها    و در آن    ٢٠ د   سِ  مق د شد و د     )  منقوش (» خداون ا در   یخواه گه
ه  ٢١.  خواهد بود  مذبح شي پ  یها   آاسه   مثل خداوند    خانه ه  بلك ا ی د  هم ه  ییگه ل   آ   مي در اورش

ه      وتی صبا   هوهیباشد، مقدّسِ     یهودا م یو   ود و هم د ب سان   خواه ه  ی آ ان   آ د   ی م  ی قرب گذرانن
ده ت  آم د گرف ا خواهن ب  ، از آنه ا ط ت  خ و در آنه رد و در آنوق د آ ار د  خواهن ر ه ی ب   چيگ
  . نخواهد بود وتی صبا هوهی   در خانه یآنعان

 
    

  
  

   


